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DOHODA
0 zajisténi provozu autobusovych
linek
691 Hradek n.Nisou - Zittau -
Bogatynia — Frydlant —
Swieradéw-Zdroj
a
692 Zittau — Porajow — Bogatynia —
Frydlant

uzaviena mezi:

Libereckym krajem

U Jezu 642/2a

460 01 Liberec
zastoupenym hejtmanem Libereckého kraje,

panem Martinem PUtou, v plné moci

Ing. Janem Svitakem, naméstkem hejtmana,

resort dopravy

dale jen ,Liberecky kraj*

a

Gmina Bogatynia
ul. Daszynskiego 1, PL-59-920 Bogatynia
zastoupena Burmistrzem
Wojciechem Dobrotowiczem

VEREINBARUNG
zur Verkehrsdurchfuhrung auf die
Buslinien
691 Hradek n.Nisou - Zittau —
Bogatynia — Frydlant — Swieradow-
Zdroj
und
692 Zittau — Porajow — Bogatynia —
Frydlant

geschlossen zwischen:

Liberecky kraj

U Jezu 642/2a

460 01 Liberec
vertreten durch den hejtman,

Herrn Martin PUta, in der Vollmacht von
Ing. Jan Svitak, stellvertretender Hejtman,
Verkehrsresort
im Folgenden ,Liberecky kraj” genannt

und
Gmina Bogatynia

ul. Daszynskiego 1, PL-59-920 Bogatynia
vertreten durch den Blrgermeister

Wojciech Dobrotowicz

POROZUMIENIE
o wspoipracy w zakresie
funkcjonowania linii autobusowych
691 Hradek n.Nisou — Zittau —
Bogatynia — Frydlant —
Swieradéw-Zdroj
a
692 Zittau — Porajow — Bogatynia —
Frydlant

zawarte pomiedzy:

Krajem libereckim

U Jezu 642/2a

460 01 Liberec
reprezentowanym przez Hetmana,

Pana Martina Pute, w petnomocnictwie
Ing. Jan Svitak, zastepca hetmana,
Departament Transportu

zwanym dalej ,Krajem libereckim”

a

Gming Bogatynia
ul. Daszynskiego 1, 59-920 Bogatynia
reprezentowang przez Burmistrza Miasta
i Gminy Bogatynia,
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se souCasnym podpisem pokladnika Gminy
pani
Moniki Niklas
dale jen ,Gmina Bogatynia“

a

Gmina Miejska Swieraddw-Zdrdj
ul. 11. Listopada 35
PL-59-850 Swieradéw-Zdrdj
zastoupena starostkou
Edytou Wilczackou
se souCasnym podpisem pokladnika Gminy
pani lwony Kosmali
dale jen ,Gmina Miejska Gmina Miejska
Swieradow-Zdréj*

a

Landkreis Gorlitz
Bahnhofstralte 24, D-02826 Gorlitz
zastoupeny Landratem,
panem Stephan Meyer
dale jen ,Landkreis Gorlitz*

unter Mitzeichnung der Schatzmeisterin,
Frau Monika Niklas
im Folgenden ,,Gmina Bogatynia“ genannt

und

Gmina Miejska Swieradow-Zdroj
ul. 11 Listopada 35
PL-59-850 Swieradéw-Zdrdj
vertreten durch die Burgermeisterin
Edyta Wilczacka
unter Mitzeichnung der Schatzmeisterin,
Frau lwona Kosmali
im Folgenden ,Gmina Miejska Swieradéw-

Zdréj” genannt

und
Landkreis Gorlitz
Bahnhofstral3e 24, D-02826 Gorlitz
vertreten durch den Landrat Stephan Meyer
im Folgenden ,Landkreis Gorlitz” genannt

zusammen im Folgenden ,Vertragspartner”

Pana Wojciecha Dobrotowicza
przy kontrasygnacie Skarbnika Gminy,
Pani Moniki Niklas
zwang dalej ,Gming Bogatynia”

a

Gming Miejskg Swieraddw-Zdrdj
ul. 11 Listopada 35
59-850 Swieradow-Zdroj
reprezentowang przez Pani Burmistrz,
Edyte Wilczackag
przy kontrasygnacie Skarbnika Gminy - Pani
Iwony Kosmali,
zwang dalej ,Gming Miejskg Swieradéw-
Zdroj”

a

Powiatem Gorlitz
Bahnhofstralle 24, D-02826 Gorlitz
reprezentowanym przez,
Pana Starosty Stephana Meyera
zwanym dalej ,Powiatem Gorlitz”

genannt
spolecné oznacené jako ,smluvni strany” wspolnie zwanymi dalej ,Stronami
Porozumienia”
Preambule Praambel Preambuta

Vikendova autobusova linka 691 Hradek
n.Nisou - Zittau — Bogatynia — Frydlant —
Swieradéw-Zdrdj jiz od roku 2019 propojuje
Euroregion Nisa. Od roku 2026 bude nové

Die Wochenendbuslinie 691 Hradek n.Nisou —
Zittau — Bogatynia — Frydlant — Swieradéw-
Zdréj verbindet seit 2019 der Euroregion
Neilde. Ab 2026 wird die

Weekendowa linia autobusowa 691 Hradek
n.Nisou - Zittau — Bogatynia — Frydlant —
Swieradéw-Zdroj polaczi od 2019 r. Eurore-
gion Nysa. Od 2026 r. Pofgczenie w dni

2
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prodlouZeno spojeni v pracovni dny Zittau —
Porajow — Bogatynia az do Frydlantu a stane
se jako linka 692 soucasti této dohody.

Autobusy navazuji na vlakové spojeni ve
stanici Zittau, Frydlant, Raspenava
a Swieraddéw-Zdrdéj.

Wochentagsverbindung (Montag bis Freitag)
Zittau — Porajow — Bogatynia neu bis Frydlant
verlangert und als Linie 692 Teil dieser Verein-
barung.

In Zittau, Frydlant und Raspenava gibt es An-
schluss an die Bus- und Bahnverbindungen.

robocze (od pon. do pt.) Zittau — Porajow —
Bogatynia zostanie przedtuzone do Frydlantu
i stanie sie czescig tego porozumienie jako
linia 692.

Autobusy sg skomunikowane z potgczeniami
autobusowymi i kolejowymi na stacjach Zittau,
Frydlant i Raspenava.

§ 1 Jizdni Fad

1. Mezinarodni linka Hradek n.Nisou -
Zittau — Bogatynia — Frydlant — Swieradéw-
Zdroj bude oznacena Cislem 691.

2. Mezinarodni
Bogatynia -
Cislem 692.

3. Smluvni strany budou zmény jizdniho fadu
projednavat taktéZz s organizatory verejné
dopravy KORID LK a ZVON a pfislusnym
dopravcem.

linka Zittau — Porajow —
Frydlant bude oznacCena

4. Jizdni fad linky 691 je pfilohou ¢&. 1 této
smlouvy. Jizdni fad linky 692 je pfilohou ¢.
2této smlouvy. Prislusny dopravce
zvefejni jizdni fad v ¢eském, némeckém
a polském jazyce na vSech zastavkach
linky.

5. Smluvni strany se budou vzajemné in-
formovat o planovanych uzavirkach komu-
nikaci a budou se snazit je koordinovat.
Informace budou zasilany také na
fahrplanaenderungen@zvon.de
a jr@korid.cz.

§ 1 Fahrplan

1. Die grenzuberschreitende (internationale)
Linie Hradek n.Nisou - Zittau — Bogatynia —
Frydlant — Swieradéw-Zdréj wird unter der
Linien-Nummer 691 gefuhrt.

2. Die grenzuberschreitende (internationale)
Linie Zittau — Porajow — Bogatynia — Fryd-
lant wird unter der Linien-Nummer 692 ge-
flhrt.

3. Die Partner dieser Vereinbarung werden
samtliche Fahrplananderungen auch mit
KORID und dem ZVON sowie dem zustan-
digen Betreiber abstimmen.

4. Der Fahrplan der Linie 691 liegt dieser Ver-

einbarung als Anlage 1 bei. Der Fahrplan
der Linie 692 liegt dieser Vereinbarung als
Anlage 2 bei. Der Betreiber ist verpflichtet,
den Fahrplan in tschechischer, polnischer
und deutscher Sprache an allen Haltestel-
len der Linie auszuhangen.

5. Die gegenseitige Information zu Bauarbei-
ten ist erforderlich und ein Baufahrplan ab-
zustimmen. Dieser wird an

§ 1 Rozkiad jazdy

1. Linia transgraniczna (miedzynarodowa) na
odcinku  Hradek n.Nisou - Zittau —
Bogatynia — Frydlant — Swieradéw-Zdrgj
bedzie oznaczona numerem 691.

2. Linia transgraniczna (miedzynarodowa) na
odcinku Zittau — Porajow — Bogatynia —
Frydlant bedzie oznaczona numerem 692.

3. Strony porozumienia bedg uzgadniaé
wszelkie zmiany w rozktadzie jazdy takze
z organizatorami komunikacji publicznej
KORID LK iZVON oraz zwtasciwym
przewoznikiem.

4. Rozktad jazdy linii nr 691 stanowi zatgcznik
nr 1 do niniejszego porozumienia. Rozkfad
jazdy linii nr 692 stanowi zatgcznik nr 2 do
niniejszego  porozumienia. Przewoznik
zobowigzany jest do zamieszczania
informacji dotyczgcej rozkfadu jazdy na
wszystkich przystankach w jezyku
czeskim, polskim i niemieckim.

5. Strony porozumienia bedg sie wzajemnie
informowac o planowanych zamknieciach
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fahrplanaenderungen@zvon.de sowie drog istaraé sie je koordynowad.

jr@korid.cz geschickt.

Informacje bedag réwniez przesytane na
adresy  fahrplanaenderungen@zvon.de
i jr@korid.cz

§ 2 Tarif a jizdné

. Tarif ainformace o jizdném na linkach
691 a 692 budou soucasti tarifu IDOL
zvefejnéném na www.iidol.cz.

. Prodej jizdnich dokladi bude umoznén
v CZK, EUR i PLN.

. Na linkach 691 a 692 bude mozné zakoupit
jizdenky L,EURO-NISA-Tickets+* (ENT+)
dle tarifu IDOL.

. Na linkdch 691 a692 jsou uznavany
jizdenky ENT+ zakoupené u jinych
Ceskych, némeckych a polskych dopravcu.

. Na linkach 691 a 692 budou uznavany
jednotlivé jizdenky ZVON. Tyto jizdenky
nepodléhaiji rozuctovani. Tarif ZVON bude
zvefejnén na www.zvon.de.

. Jizdenky vydané na linkach 691 a 692 a
jizdenky s uzemni platnosti dle tarifu IDOL
budou uznavany na linkach MHD Zittau po
dobu platnosti. Tyto jizdenky nepodléhaji
rozuctovani.

. Bude wvytvofen  vzornik  vzajemné
uznavanych jizdenek, ktery bude poskytnut
pFislusnym dopravcim pfed zahajenim
provozu na lince.

§ 2 Tarif und Anerkennung

. Die Fahrpreistabelle der Linien 691 und

692 wird Teil des IDOL-Tarifs sein. Tarif
IDOL wird veroffentlicht auf www.iidol.cz
sein.

. Der Ticketverkauf wird in den Wahrungen

CZK, PLN und EUR ermdglicht.

. Auf den Linien 691 und 692 wird das

EURO-NEISSE-Ticket+ (ENT+) des tsche-
chischen Betreibers zum IDOL-Tarif ver-
kauft.

. Auf den Linien 691 und 692 werden die

tschechischen, polnischen und deutschen
~,EURO-NEISSE-Tickets+“ (ENT+) aner-
kannt.

. Auf den Linien 691 und 692 werden

ebenso ZVON-Einzelfahrkarten entspre-
chend der Gultigkeit des ZVON-Tarifes an-
erkannt. Eine Verrechnung erfolgt nicht.
Tarif ZVON wird veroffentlicht auf
www.zvon.de sein.

. Tickets, die auf den Linien 691 und 692 er-

worben wurden und territorial geltende
Fahrscheine zum IDOL-Tarif werden im
Stadtverkehr Zittau innerhalb der zeitlichen
Gultigkeit anerkannt.

. Sprzedaz

. Zostanie

§ 2 Taryfa i honorowanie biletéw

. Taryfa i cennik biletow linii 691 i 692 bedag

czescig taryfy IDOL. Taryfa IDOL zostanie

opublikowana na www.iidol.cz.
biletow bedzie  mozliwa
w walutach CZK, EUR i PLN.

. Na liniach 691 i 692 sprzedawane sg bilety

,EURO-NYSA-Ticket+” (ENT+) czeskiego
przewoznika wg. taryfy IDOL.

. Na liniach 691 1692 honorowane sg

czeskie, polskie i niemieckie bilety ,EURO-
NYSA-Ticket+” (ENT+)

. Na liniach 691 1692 honorowane s3g

réowniez bilety jednorazowe ZVON wg.
taryfy ZVON. Bilety nie podlegaja
rozliczeniu. Taryfa ZVON zostanie
opublikowana na stronie www.zvon.de.

. Bilety zakupione na liniach 691 i 692 oraz

bilety obowigzujgce na okreslonym
obszarze wedtug taryfy IDOL, sg
honorowane  w komunikacji  miejskiej

w Zittau w ramach czasowej waznosci.

sporzgdzone zestawienie
wzorow wzajemnie uznawanych biletéw
jednorazowych, ktére bedzie przekazane
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wiasciwym przewoznikom przed

. PrepocCet z CZK na PLN a EUR vychazi
z kurzu platnych v dobé podpisu smlouvy
navySeného o0 10% rezervy pokryvajici
pfipadné zmeény v kurzech po dobu
provozu linky, tak aby mohl tarif v PLN
a EUR zlstat nezménén po dobu platnosti
této smlouvy. Castky jsou zaokrouhleny na
0,10 EUR a 0,50 PLN.

7. Es wird eine Musterfahrscheinsammlung

fur Einzelfahrscheine erstellt, die den betei-
ligten Verkehrsunternehmen bis zur Be-
triebsaufnahme auszuhandigen ist.

. Die Umrechnung von CZK in PLN und EUR

basiert auf dem zum Zeitpunkt der Verein-
barungsunterzeichnung gultigen Wechsel-
kurs zuzlglich 10% Reserve, die mdgliche
Anderungen der Wechselkurse wahrend
des Betriebs der Linie abdeckt, so dass der
Tarif in PLN und EUR fur die Dauer dieses
Vertrags unverandert bleibt. Die Betrage
sind auf 0,10 EUR und 0,50 PLN gerundet.

rozpoczeciem przewozow.

. Przeliczenie CZK na PLN i EUR oparte jest

na kursie obowigzujgcym w momencie
podpisania porozumienia powigkszonym
010% rezerwy na ewentualne zmiany
kurséw walutowych w trakcie eksploatacji
linii, tak, aby taryfa w PLN i EUR pozostata
niezmieniona  przez czas trwania
porozumienia. Kwoty sg zaokragglone do
0,10 EUR i 0,50 PLN.

§ 3 Marketing

. Smluvni strany budou v tomto intenzivné
spolupracovat se ZVON a KORID LK.

. Smluvni strany berou na védomi, ze KO-
RID LK aZVON podpofi marketingové
aktivity, které budou dohodnuty a zapoji do
nich mésta a obce na trase linek.

. Smluvni strany zajisti zvefejnéni informace
o lince nainternetu, v tisténych médiich, na
plakatech apod.

§ 3 Marketing

. Alle Beteiligten werden in Marketingange-

legenheiten mit KORID, LK und dem ZVON
intensiv zusammenarbeiten.

. Die Vertragspartner erkennen an, dass KO-

RID, LK und ZVON werden bei Marketing-
aktivitaten mit noch festzulegenden Mal3-
nahmen unterstiitzen, sowie alle Gemein-
den auf dem Linienweg einbeziehen.

. Die Vertragspartner werden dazu u.a. fol-

gende Malinahmen ergreifen: Informatio-
nen (u. a. Internet), Flyer, Aushange, Pres-
seartikel, Plakate, usw.

. Strony Porozumienia

§ 3 Marketing

bedg w kwestii
marketingu intensywnie wspoétpracowac ze
Z\VON-em i KORID LK.

Strony Porozumienia uznajg, ze KORID
LK, ZVON oraz miasta i gminy pofozone
na trasie linii, wesprg dalszymi dziataniami
marketingowymi, ktére zostang jeszcze
omowione.

Strony umowy podejmg w tym celu miedzy
innymi nastepujgce dziatania: informacje
(m.in. w Internecie), ulotki, ogtoszenia,
artykuty prasowe, plakaty itp.
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§ 4 Kompenzace a rozucétovani

. Doprava je financovana podle uzemniho
principu. Liberecky kraj zajistuje
financovani na Ceském useku. Landkreis
Gorlitz zajistuje financovani na némeckém
useku. Gmina Bogatynia  zajiStuje
financovani na uzemi Bogatynii. Gmina
Miejska  Swieradow-Zdroj  zajistuje
financovani na uUzemi Gminy Miejskiej
Swieradéw-Zdro;.

. Dopravu na lince objedna Liberecky kraj na
zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach
v prepravé cestujicich uzaviené s CSAD
Liberec, a.s., dne 13.12.2019. Nakladova
cena za ujety kilometr vychazi ztéto
smlouvy a je pro zjednoduSeni stanovena
na fixnich 55 Ké (2,09 EUR).

. Landkreis Gorlitz poskytne Libereckému
kraji finan¢ni nahradu dle vypoctu v priloze
€. 3. Tato Castka je maximalni mozZnou
a pokryva vesSkeré finanéni  naroky
Libereckého kraje vac&i Landkreis Gorlitz.

. Gmina Bogatynia poskytne Libereckému
kraji finan¢ni ndhradu dle vypoctu v pfiloze
€. 3. Tato Castka je maximalni moznou
a pokryva veSkeré finanéni  naroky
Libereckého kraje vic¢i Gminé Bogatynia.

. Gmina Miejska Swieradéw-Zdroj poskytne
Libereckému kraji finan¢ni nahradu dle

1.

§ 4 Vergiitung und Verrechnung

Die Finanzierung der Verkehre erfolgt nach
dem unten beschriebenen Grundsatz.
Liberecky kraj sichert die Finanzierung des
tschechischen Abschnitts. Der Landkreis
Gorlitz sichert die Finanzierung des deut-
schen Abschnitts. Die Stadt Bogatynia si-
chert die Finanzierung im Gebiet der Stadt
Bogatynia. Die Gmina Miejska Swieraddw-
Zdrgj sichert die Finanzierung im Gebiet
der Gmina Miejska Swieradéw-Zdro;.

Verkehrsleistungen auf der Linie werden
vom Liberecky kraj auf der Grundlage ei-
nes Offentlichen Dienstleistungs-vertrages
mit CSAD Liberec, a.s. vom 13.12.2019
bestellt. Der Kostensatz pro Kilometer ba-
siert auf diesem Vertrag und ist der Ein-
fachheit halber auf fixe 55 CZK (2,09 EUR)
festgelegt.

Der Landkreis Gorlitz zahlt dem Liberecky
kraj den Betrag in Hohe der Berechnungs-
grundlage in der Anlage 3. Damit sind alle
Anspruche des Liberecky kraj gegenuber
dem Landkreis Gorlitz abgegolten.

Gmina Bogatynia zahlt dem Liberecky kraj
den Betrag in HOhe der Berechnungs-
grundlage in der Anlage 3. Damit sind alle
Anspruche des Liberecky kraj gegenuber
der Gmina Bogatynia abgegolten.

1.

§ 4 Wynagrodzenie oraz rozliczenie

Finansowanie przewozow odbywa sie
zgodnie z ponizszg zasadg. Kraj liberecki
zapewnia finansowanie na odcinku
czeskim. Starostwo Gorlitz zapewnia
finansowanie na odcinku niemieckim.
Gmina Bogatynia zapewnia finansowanie
na obszarze Miasta i Gminy Bogatynia.
Gmina Miejska Swieradéw-Zdroj zapewnia
finansowanie na obszarze Gminy Miejskiej
Swieradéw-Zdrd;.

Ustuge przewozowg zamawia Kraj
liberecki na podstawie zamdwienia
publicznego w transporcie podroznych,
zawartego z CSAD Liberec, a.s. wdniu
13.12.2019 r. Cena za przejechany
kilometr wynika ztego zamdéwienia idla
uproszczenia ustalono statg kwote 55 CZK
(2,09 EUR).

Powiat Gorlitz wyptaci Krajowi libereckiemu
rekompensate finansowg zgodnie
z wyliczeniem podanym w zatgczniku nr 3.
Jest to maksymalna mozliwa kwota
i pokrywa wszelkie roszczenia Kraju
libereckiego wobec Powiatu Gorlitz.

Gmina  Bogatynia
libereckiemu rekompensate finansowg
zgodnie z wyliczeniem podanym
w zatgczniku nr 3. Jest to maksymalna
mozliwa  kwota ipokrywa  wszelkie

wyptaci  Krajowi
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vypoCtu v pfiloze €. 3. Tato Castka je
maximalni moznou a pokryva veskerée
finanCni naroky Libereckého kraje vUci
Gminé Miejskiej Swieradow-Zdrd;.

. 'V pfipadé doCasného pozastaveni
ucinnosti smlouvy podle § 6, ma Liberecky
kraj narok na nahradu umérné castky dle
skutecného rozsahu provozu v daném
mMESici.

. Maximalni naklady smluvnich stran dle
bodli 3-5se snizuji o skute¢né pfijmy
rozpoCitané jako celek dle ujetych
kilometr( a teritorialniho principu
uvedeného v§ 4odst. 1ana zakladé
primérnych pfijmd za celou linku
prepoCtenych na jeden ujety kilometr.
SkuteCnymi pfijmy jsou:

e pfijmy z prodeje jizdnich dokladu

e pfijmy z poskytnutych nahrad za slevy
Z jizdného —viz. § 5 bod 3.

. Vynosy z prodeje jizdnich dokladd ENT+
prodanych na linkach 691 a 692 budou
zapocitavany do pfijmu linky.

. Liberecky kraj zasle Landkreis Gorlitz,
Gminé Bogatynia aGminé Mjeskej
Swieradéw-Zdréj &tvrtletni vykaz nakladi
a pfijma (pFiloha €. 4) a fakturu
s prisluSnou ¢astkou v CZK do 30. dne po
konci pfislusného Ctvrtleti.

5. Gmina Miejska Swieradéw-Zdréj zahlt dem

Liberecky kraj den Betrag in Hohe der Be-
rechnungsgrundlage in der Anlage 3. Da-
mit sind alle Anspruche des Liberecky kraj
gegeniiber der Gmina Miejska Swieradéw-
Zdroj abgegolten.

. Im Falle einer zeitlich befristeten Ausset-

zung der Vereinbarung im Sinne von Punkt
6 steht dem Liberecky kraj der proportional
anteilige Zuschuss und Betrag fur die tat-
sachlich durchgefuhrten Bedientage im je-
weiligen Monat zu.

. Die maximalen Kosten der Vertragspar-

teien gem. der Punkte 3-5 reduzieren sich
um die monatlich tatsachlich erzielten Ein-
nahmen berechnet als Ganzes nach den
zuruckgelegten Kilometern und dem Prin-
zip gem. § 4 Abs. 1 angegeben und auf der
Grundlage der durchschnittlichen Einnah-
men fir die gesamte Strecke, die auf einen
zurlckgelegten Kilometer umgerechnet
wurden. Diese bestehen aus:

e Einnahmen aus dem Verkauf der Fahr-

ausweise

e Einnahmen aus den Erstattungen von
Fahrpreisermaligungen — siehe §
5 Punkt 3.

. Es erfolgt eine Verrechnung der Einnah-

men aus dem Verkauf des ENT+ in Bussen
der Linien 691 und 692.

. W przypadku

roszczenia Kraju wobec

Gminy Bogatynia.

libereckiego

. Gmina Miejska Swieradéw-Zdréj wyptaci

Krajowi libereckiemu rekompensate
finansowg zgodnie z wyliczeniem podanym
w zatgczniku nr 3. Jest to maksymalna
mozliwa  kwota ipokrywa  wszelkie
roszczenia Kraju libereckiego wobec
Gminy Miejskiej Swieradow-Zdro;.
czasowego zawieszenia
Porozumienia w my$l punktu 6 Krajowi
libereckiemu przystuguje odpowiednio
dotacja i rekompensata proporcjonalna do
ilosci faktycznie zrealizowanych dni
przejazdu w danym miesigcu.

. Maksymalne koszty Stron porozumienia

zgodnie z pkt. 3-5 zostajg pomniejszone
0 rzeczywiste dochody rozliczone
w catosci wedtug przejechanych
kilometrow i zasady okreslonej w §4 ust.
1 oraz na podstawie srednich przychodow
dla catej linii przeliczonych na jeden
przejechany kilometr. Rzeczywiste
przychody to:

e przychody ze sprzedazy biletéw

e przychody z rekompensat
otrzymanych z tytutu ulg taryfowych —
patrz § 5 pkt 3.

. Przychody ze sprzedazy biletéw ENT+,

sprzedane w autobusach liniach nr 691
i 692 podlegaja rozliczeniu.
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10.

11

Faktura bude poslana pouze elektronicky
emailem.

Smluvni strany pfevedou pfislusnou ¢astku
do 21 pracovnich dni na ucet Libereckého
kraje.

IBAN: CZ490100000064100227,
SWIFT: KOMBCZPPXXX.

Potvrzeni o provedeni platby obdrzi
KORID LK i ZVON.
Liberecky kraj bude prostfednictvim

Ctvrtletnino vyuctovani také informovat
o vySi pfijm0 z prodeje jizdnich dokladu
aovySi obdrzené kompenzace za
poskytnuté slevy jizdného. Oboji bude
uvedeno v ¢lenéni dle jizdnich dokladd za
prislusné relace v CZK, EUR a PLN.

.Ve Ctvrtletnim vyuctovani bude uveden

poCet vSech vydanych ,nulovych® jizdenek
pro cestujici s platnou jizdenkou ZVON
z méstské dopravy v Zittau a cestujicich
s jizdenkou ENT+ zakoupenou mimo linku
691 a linku 692.

12.Ve c¢tvrtletnim vyuctovani bude uvedena

statistika poCtu prepravenych cestujicich
na lince mezi jednotlivymi zénami IDOL.

13.Vzor Ctvrtletniho vyuctovani je uveden

v pfiloze €. 4.

Liberecky kraj wird den quartalsweisen
Verwendungsnachweis der Kosten und
Einnahmen (Anlage 4) dem Landkreis Gor-
litz, der Gmina Bogatynia und Gmina
Miejska Swieradéw-Zdréj (ibermitteln und
stellt bis zu 30 Tagen nach dem Kalen-
derabrechnungsquartal eine Rechnung
zum jeweiligen Betrag in der Wahrung
EUR (fur Landkreis Gorlitz) und CZK aus.

Die Rechnungszustellung erfolgt elektro-
nisch per E-Mail oder als E-Rechnung.

Der angegebene Betrag ist von den Ver-
tragspartnern innerhalb von 21 Werktagen
auf das Konto des Liberecky kraj mit der

IBAN: CZ490100000064100227,
SWIFT: KOMBCZPPXXX zu Uberweisen.

Die Zahlungsbestatigung erhalten KORID,
LK und ZVON.

10.Mit dem quartalsweisen Verwendungs-

11

nachweis/ Abrechnung informiert der
Liberecky kraj auch Uber die Hohe der Ein-
nahmen aus dem Verkauf von Fahrkarten
und die Hohe der erhaltenen Rickerstat-
tungen fur Fahrpreisermafigungen. Beide
Betrage werden nach Fahrkarten fur die je-
weiligen Relationen in CZK, EUR und in
PLN abgerechnet.

.In dem quartalsweisen Verwendungsnach-

weis/ Abrechnung wird auch die Anzahl al-
ler sog. ,Null“-Fahrscheine aufgefihrt, die

9.

10.

Kraj liberecki przekaze Powiatowi Gorlitz,
Gminie Bogatynia iGminie Miejskiej
Swieradow-Zdroj kwartalny wykaz

rozliczenia kosztéw i dochodéw (zatgcznik
nr 4) oraz fakture na odpowiednig kwote
w walucie EUR (dla Powiatu Gorlitz) i CZK
w terminie do 30 dni po zakohczeniu
wtasciwego kwartatu kalendarzowego.

Faktura zostanie wystana w formie
elektronicznej, za posrednictwem poczty
elektronicznej lub jako e-faktura.

Strony Porozumienia zaptacg podang
kwote w terminie do 21 dni roboczych na
konto Kraju libereckiego —

nr IBAN: CZ490100000064100227,
SWIFT: KOMBCZPP.

Potwierdzenie dokonania
otrzyma KORID LK i ZVON.

Za pomocg wykazu/rozliczenia
kwartalnego Kraj liberecki bedzie réowniez

ptatnosci

informowat o wysokosci dochoddéw ze
sprzedazy biletow oraz o wysokosci
otrzymanych rekompensat ztytutu ulg

taryfowych. Obie kwoty bedg rozliczone
zgodnie z biletami za wtasciwe relacje
w CZK, EUR i PLN.

11.W wykazie/rozliczeniu kwartalnym bedzie

podana rowniez liczba wszystkich biletéw
,zerowych”, wydanych pasazerom
zwaznym biletem ZVON wramach
komunikacji miejskiej w tau i pasazerom

8
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Fahrgasten mit einem gultigen ZVON-Ti-
cket im Rahmen des Stadtverkehrs Zittau
und Fahrgasten mit einem ENT+, das au-
Berhalb der Linie 691/692 erworben wurde,
ausgegeben wurden.

12.Der quartalsweise Verwendungsnachweis/
Abrechnung enthalt eine Statistik zur Ge-
samtanzahl der Fahrgaste, die auf den
Strecken zwischen den einzelnen IDOL
Zonen beférdert wurden.

13.Ein Muster fUr den quartalsweisen Verwen-
dungsnachweis/Abrechnung ist in Anlage
4 enthalten.

z biletem ENT+ zakupionym poza linig
691/692.

12.W wykazie/rozliczeniu kwartalnym bedg
podane statystyki, dotyczgce catkowitej
liczby pasazerow, przewiezionych na linii
miedzy poszczegodlnymi strefami IDOL.

13.Wz6r  wykazu/rozliczenia
znajduje sie w zatgczniku nr 4.

kwartalnego

§ 5 Slevy

1. Déti do 6 let budou na lince 691 a 692
pfepravovany zdarma.

2. Déti od 6 do 18 let, studenti do 26 let,
a osoby nad 65 let obdrzi slevu na jizdném
ve vySi 50 % adrzitelé priukazu ZTP,
ZTP-P, osoby sdalSim osvéd¢enim
0 zdravotnim postizenim obdrzi slevu
75 %.

3. Pokud to polské predpisy umozni, budou
poskytnuté slevy Z jizdného
kompenzovany dopravci (CSAD Liberec,
a.s.) do rozsahu zakonem nafizenych slev

§ 5 FahrpreisermaRigungen

1. Kinder bis zum vollendenten 6. Lebensjahr
werden auf den Linien 691 und 692 kosten-
los befordert.

2. Kinder von 6 bis 18 Jahren, Studenten bis
26 Jahren, sowie Personen alter als 65
Jahre werden mit einer Ermaldigung in
Hohe von 50 %. befordert. Inhaber der
Karte ZTP und ZTP-P, Personen mit Be-
scheinigungen Uber Behinderungen wer-
den mit einer Ermaldigung in Hohe von
75 %. befordert.

3. Sofern es die rechtliche Grundlage in Po-

§ 5 Ulgi taryfowe

1. Dzieci do Ilat 6sg uprawnione do
korzystania z bezptatnych przejazdéw na
liniach nr 691 i 692.

2. Dzieci w wieku od 6 do 18 lat, studenci do

26 lat oraz osoby powyzej 65 lat sg
uprawnione do korzystania z przejazdow
ulgowych z 50 % znizkg. Posiadacze kart
ZTP, ZTP-P, osoby zorzeczeniem
o stopniu niepetnosprawnosci sg
uprawnione do korzystania z przejazdow
ulgowych z 75 % znizka.

3. Olile polskie przepisy prawa to umozliwig,

v Polsku. Liberecky kraj tuto kompenzaci len ermoglicht, werden erteilte Fahrpreiser- udzielone znizki zostang
zahrne do pfijmu linky dle ustanoveni § 4, maRigungen dem Betreiber (CSAD zrekompensowane przewoznikowi (CSAD
bod 7. Liberec, a.s.) bis zur Hohe der gesetzlichen Liberec, a.s.) do wysokosci ulg

ErmaRigungen, die in Polen gelten, ustawowych, obowigzujgcych w Polsce.

9
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erstattet. Kraj Liberec rechnet diese Ruck-
erstattungen den Einnahmen der Linie ge-
maR § 4 Punkt 7 zu.

Kraj liberecki zaliczy te rekompensate do
dochodéw z linii wedtug postanowien §
4 pkt.7.

§ 6 Trvani, pozastaveni a ukonéeni
smlouvy

1. Smlouva plati od 1. 1. 2026 do 31. 12.
2027.

2. Smluvni zavazky mohou byt kdykoli
Casové pozastaveny v pfipadé, Ze ob¢ané
statu kteréhokoli ze smluvnich stran
nebudou MOCi vyuZivat spojeni
mezinarodni  autobusovou  dopravou
z davodu zasahu ,vySSi moci”.

3. ,VysSi moci“ se rozumi zejména omezeni
zavedena vladami statd smluvnich stran
nebo nepfredvidatelné situace, které
cestujicim znemoznuji pfekro€eni hranice.

4. Pozastaveni je ucinné, kdyz kterakoli ze
smluvnich  stran pisemné (alespon
e-mailem) informuje ostatni smluvni strany,
ZVON a KORID LK o existenci pfekazky
,VYSSi moci* podle smlouvy
a pravdépodobné doby trvani pozastaveni
a ostatni smluvni strany souhlasi s timto
pozastavenim ato v pfedstihu jednoho
tydne pfed pozastavenim  provozu.
Prodlouzeni pozastaveni smluvnich
zavazkl bude provedeno za stejnych
podminek.  Smluvni  strany  budou

§ 6 Zeitraum, Aussetzung und Kindi-
gung

. Die Vereinbarung gilt vom 01. Januar

2026 bis zum 31. Dezember 2027.

. Die Vereinbarung kann jederzeit befristet

ausgesetzt werden, wenn eine Situation
eingetreten ist, die es den Bewohnern ir-
gendeiner Seite der Vereinbarung auf-
grund sogenannter ,héherer Gewalt* nicht
ermdglicht, die internationale Busverbin-
dung zu nutzen.

. Als ,hohere Gewalt" verstehen sich insbe-

sondere erlassene Beschrankungen der
Regierungen der Lander dieser Vereinba-
rung, unvorhergesehene Situationen, die
den Fahrgasten das Uberqueren der
Grenze nicht ermdglichen.

. Die Aussetzung ist wirksam, wenn irgend-

eine der Seiten der Vereinbarung schriftlich
(mindestens per E-Mail) die Ubrigen Seiten
der Vereinbarung sowie ZVON und KORID
LK Uber den Eintritt der ,héheren Gewalt*
im Sinne der Vereinbarung sowie tber die
voraussichtliche Dauer der Aussetzung in-
formiert und die Gbrigen Seiten der Verein-
barung dazu innerhalb einer Woche ihre

—

. Porozumienie bedzie obowigzywa¢ od 01

. Porozumienie moze zosta¢ w kazdej chwili

przez Rzady Panstw Porozumienia,
sytuacje nieprzewidziane, ktore
dyskwalifikujg mozliwosé przejazdu
pasazerow przez granice.

. Zawieszenie jest skuteczne, kiedy
ktorakolwiek ze stron Porozumienia
poinformuje  pisemnie  (co  najmnigj

§ 6 Okres trwania, zawieszenie oraz
wypowiedzenie umowy

stycznia 2026 r. do 31 grudnia 2027 r.

czasowo zawieszone, Ww sytuacji braku
mozliwosci korzystania
z miedzynarodowych potgczen
autobusowych przez obywateli
ktorejkolwiek strony porozumienia

spowodowanej tzw. ,sitg wyzszg”.

Przez ,site  wyzszg” rozumie sie
szczegOlnie obostrzenia wprowadzone

mailowo) pozostate strony Porozumienia
oraz ZVON iKORID LK o zaistnieniu
przestanki ,Sity wyzszej” w mysl
Porozumienia oraz o prawdopodobnym
czasie trwania zawieszenia, a pozostate
strony Porozumienia wyrazg na to zgode

10
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o opétovném  zahajeni  autobusového
spojeni informovany pisemné, minimalné
e-mailem.

. Smlouvu Ize pisemné vypovédét ve |haté

do jednoho mésice pfed koncem
prislusného Ctvrtleti.
. Smlouvu Ize vypovédét s okamzitou

platnosti po dvou pisemnych vyzvach
v pfipadé neplnéni ustanoveni této
smlouvy kteroukoli smluvni stranou, nebo
v pfipadé, ze dopravce prestane zajistovat
provoz na lince.

. Zmény se provadéji formou pisemnych
dodatka.

. Pokud je tato smlouva u vSech smluvnich
stran opatfena kvalifikovanym
elektronickym podpisem dle Nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) &.
910/2014 ze dne 23. cervence 2014
o elektronické identifikaci  a sluzbach
vytvarejicich davéru pro elektronické
transakce na vnitfnim trhu, pak je uzaviena
elektronicky a kazda strana a ZVON obdrzi
jeji elektronicky original.

Zustimmung erteilen. Eine Verlangerung
der Aussetzung der Vereinbarung erfolgt
unter den gleichen Bedingungen. Die Wie-
deraufnahme der Busverbindung ist ge-
genuber den Parteien dieser Vereinbarung
mindestens per E-Mail anzuzeigen.

. Die Vereinbarung kann mit einer Frist von

einem Monat zum Quartalsende gekundigt
werden. Die Klindigung muss schriftlich er-
folgen.

. Die Vereinbarung kann mit sofortiger Wir-

kung bei Verstdlien gegen Festlegungen
dieser Vereinbarung durch irgendeine der
Seiten, oder im Falle der Leistungseinstel-
lung durch den Betreiber, nach zweimali-
ger schrifticher Abmahnung geklndigt
werden.

. Anderungen und weitere Festlegungen der

Vereinbarung bedurfen der Schriftform.

. Wird dieser Vertrag von allen Vertragspart-

nern mit einer qualifizierten elektronischen
Signatur gemal der Verordnung (EU) Nr.
910/2014 des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 23. Juli 2014 Uber
elektronische Identifizierung und Vertrau-
ensdienste flir elektronische Transaktionen
im Binnenmarkt versehen, so kommt er
elektronisch zustande und jede Partei und
ZVON erhalt ihr elektronisches Original.

. Porozumienie moze zostaC¢ rozwigzane

. Porozumienie moze zosta¢ rozwigzane ze

. Zmiany oraz

. Jezeli niniejsza umowa zostanie opatrzona

w okresie jednego tygodnia. Przedtuzenie
zawieszenia Porozumienia nastgpi na tych
samych warunkach. Informacja stron tego
Porozumienia o ponownym uruchomieniu
potgczenia autobusowego nastgpi co
najmniej mailowo.

Z miesiecznym wypowiedzeniem przed
koncem wiasciwego kwartatu.
Wypowiedzenie musi mie¢ forme pisemna.

skutkiem natychmiastowym po dwoch
pisemnych zgtoszeniach w przypadku
naruszania ustalen tego Porozumienia
przez ktorgkolwiek ze Stron Porozumienia,
lub  wprzypadku zaprzestania przez
przewoznika przewozow na trasie.

dalsze ustalenia dot.
przedmiotowego Porozumienia wymagajg
zachowania formy pisemnej.

kwalifilkowanym podpisem elektronicznym
przez wszystkie strony umowy zgodnie
Z Rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014

zdnia 23 lipca 2014 r. w sprawie
identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania
w odniesieniu do transakcji

elektronicznych na rynku wewnetrznym,
wowczas umowa  zostaje  zawarta

11
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elektronicznie, a kazda ze stron i ZVON
otrzyma swoj oryginat elektroniczny.

§ 7 Salvatorska klauzule

Pfipadna neuc€inna ustanoveni této smlouvy
neovliviuji uc€innost této smlouvy jako celku.
V tomto pfipadé jsou smluvni strany povinny
dohodnout se na ustanoveni, které se nejvice
blizi smyslu a ucelu neucinného ustanoveni.
Pokud tato smlouva obsahuje mezery, smluvni
strany se dohodnou na tom, co odpovida
smyslu a ucelu této smlouvy.

§ 7 Salvatorische Klausel

Die Unwirksamkeit einzelner Bestimmungen
dieser Vereinbarung lasst deren Wirksamkeit
im Ubrigen unberihrt. Die Vertragsparteien
sind in einem solchen Fall verpflichtet, dieje-
nige Bestimmung zu vereinbaren, die dem
Sinn und Zweck der unwirksamen Bestim-
mung am nachsten kommt. Enthalt die Verein-
barung Lucken, werden die Vertragspartner
dasjenige vereinbaren, was dem entspricht,
das nach Sinn und Zweck der Vereinbarung
vereinbart worden ware.

§ 7 Klauzula Salwatoryjna

Nieskutecznos$¢ poszczegdlnych postanowien
niniejszego Porozumienia nie wptywa na jego
skutecznosé. W takim przypadku Strony sg
zobowigzane do uzgodnienia postanowienia,
ktore jest najblizsze znaczeniu i celowi
postanowienia nieskutecznego. Jesli
Porozumienie zawiera luki, Strony uzgodnia,
co odpowiada temu, co zostatoby uzgodnione
zgodnie z duchem i celem Porozumienia.

12
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V Liberci Gorlitz, den w Bogatyni

Ing. Jan Svitak

Stephan Meyer

Wojciech Dobrotowicz Monika Niklas

nameéstek hejtmana, resort dopravy Landrat Burmistrz Skarbnik Gminy
Dohoda byla schvalena Zastupitelstvem w Swieradowie-Zdroju
Libereckého kraje, usnesenim &. 476/25/ZK
ze dne 21. 10. 2025.
Edyta Wilczacka Iwona Kosmali
Burmistrz Skarbnik Gminy
Prilohy: Anlagen: Zatgczniki:
1. Jizdni Fad linky 691 (1. 1. 2026 - 1. Fahrplan der Linie 691 (1. 1. 2026 - 1. Rozktad jazdy linii nr 691 (1. 1. 2026 -
31.12. 2026) 31.12. 2026) 31.12. 2026)
2. Jizdni Fad linky 692 (1. 1. 2026 - 2. Fahrplan der Linie 692 (1. 1. 2026 - 2. Rozktad jazdy linii nr 692 (1. 1. 2026 -
31.12. 2026) 31.12. 2026) 31.12. 2026)

3. Vypocet maximalnich nakladu 2026
4. Vzor mésiéniho vyuctovani dle | 2026

3. Max. Leistungsumfang 2026

4. Muster des monatsweisen Verwendungs-
nachweises/Abrechnung fir | 2026

3. Wyliczenie maksymalnych kosztow 2026

4. Wzér wykazu/rozliczenia miesiecznego
dla | 2026
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691 Hradek n.Nisou - Zittau - Bogatynia - Frydlant - Swieradéw-Zdroj G idol

001691 Plati/glltig/wazny 3
Dopravee GSAD Liberec, a.s., Ceské Middeze 594/33, Liberec 6, sf. Liberec, tel. 739681042, informace 485105413, www.csadlb.cz 01.01.2026 Dm;:s%gf
Przewoznik 31.12.2026  +420 704 702 000
zpét / zuriick / z powrotem
Zéna Km |TC Zastavky / przystanki / Haltestellen Zéna Km|TC Zastavky / przystanki / Haltestellen
101 103 105 102 104 106
® ® ® ® ® ® O ®0 00
& & & & & &
[11] [11] [11] [11] i m
0101 O 1/§' Hradek n.Nisou,,aut.nadr., stan.2 [~ 07 45 6157/ 0] 30§ Swieradéw-Zdréj,,K.S.Wyszynskiego-Plac zabaw 1025 14 25 |18 25
0101] 2 2| Hradek n.Nisou,,CLO CLO | 6157 (29 Swieradow-Zdroj,Grundwaldska-Urzad Miasta
6054 2 3| Porajéw,,CLO CLO | 6157 3 28 Swieradéw-Zdroj, Strazacka-Kolej Gondolowa 1032 1432/1832
6054 4 4| Porajow,,przy kosciele 07 51 6157 3|27 Swieradéw-Zdréj, Strazacka-Tewa 1033 1433 1833
6054 6 5 Porajow,,CLO Aleja Trzech Panstw CLO | 6157, 7 26 Swieradéw-Zdréj,,UIicko-Graniczna 1037 14 37 118 37
6056 6 6| Zittau, ZOLL Friedensstr. CLO | 6157 825 Swieradéw-Zdréj, Diuga-granica 1039 1439 1839
6056/ 9/ 0 7§ Zittau,,Bahnhof, stan.5 w 0757 6057 8 24| Swieradéw-Zdréj,,CLO CLO
W | ze sméru Dresden 0753] 1151] 1551 | 6101 8 23 Nové Mésto p.Smrkem, CLO CLO | | |
6056 9 0| 7§ Zittau,,Bahnhof, stan.5 - 0802 1202 1602 6101 11/ 22 Nové Mésto p.Smrkem,,ndm., stan.N 1042 1442 1842
6056/ 11| 2| 8 Zittau,, Abzweig zur Weinau 0807 ®» 1207 ® 1607 6004/ 19 21 Raspenava,,Zel.st. - 10 52 1452 1852
6056 (| (| 9 ZittauWeinau ! ! ! Wi | smér Liberec 1059 1459|1859
6056 13| 4| 10 Zittau,, ZOLL B 178 CLO | | | W | ze sméru Hejnice 10 52 1452 18 52
6055 13 4| 11| Sieniawka, CLO 332 CLO | | | 6004, 19/ 21| Raspenava, Zel.st. . 1056 1456 1856
6054 13 4| 12| Sieniawka,,przy kosciele 0810/ 1210 1610/ | 6001/ 24 20 Frydlant, pod zdmkem || 1104 1504 1904
6050 21 12| 13| Bogatynia,Opolno-Zdréj, TBS 0817 1217 1617 | 6001 25 19 Frydlant, aut.nadr., stan.3 1106 1506 1906
6050 25| 15| 14 Bogatynia, Il AWP 16 0823 1223 16 23 = | ze sméru Bily Potok,Smédava (via Hejnice) 14 51
6050 25 16| 15 Bogatynia,,Daszyriskiego 13 0825 1225 1625 6001 25 19| Frydlant,aut.nédr., stan.3 1110 1510 1910
6050 29| 19| 16/ Bogatynia,,CLO CLO | | | W | ze sméru Liberec 1105 15041904
6013/29 19| 17| Kunratice,,CLO CLO | | | 6001/ 26 18 Frydlant,zel.st. ) 1112 1512/1912
6001 35 25 18 Frydlant, zel.st. - 0839 1239 1639 6013/ 32 17 Kunratice,,CLO CLO
wi | smér Liberec 0848 1248 1648 | 6050 32 16/ Bogatynia, CLO CLO | | |
600135 26| 19 Frydlant,,aut.nadr., stan.4 0841 1241 16 41 6050 35 15 Bogatynia,,Daszyriskiego 13 1125 1525 1925
= | smér Bily Potok,Smédava (via Hejnice) 0900 1300 6050| 36| 14 Bogatynia, Il AWP 16 1127 1527 /1927
600135 26| 19 Frydlant,,aut.nadr., stan.4 0845 1245 1645 6050 39 13 Bogatynia,Opolno-Zdréj, TBS 1135 1535/1935
6001/ 36 27| 20| Frydlant, pod zamkem || 0847 1247| 1647 6054 47 12 Sieniawka, przy kosciele 1140| 1540/1940
6004 41/ 32 21 Raspenava,,zel.st. - 0856 1256 16 56 6055 48 11 Sieniawka, CLO 332 CLO | [ |
W | smér Hejnice 0859 1200/ 1700 | 6056/ 48 10 Zittau,,ZOLL B 178 CLO | | |
W | ze sméru Liberec 0857 12 56 16 56 6056 49 9 Zittau,Weinau € 1143/ 1543 1943
6004 41/32 21] Raspenava,,zel.st. w 0901/ 1301 1701 | 6056/ ! 8| Zittau, Abzweig zur Weinau ! { !
6101/ 49 40| 22| Nové Mésto p.Smrkem,,nam., stan.N 0910/ 1310/ 1710| | 6056 52| 7 § Zittau,,Bahnhof, stan.5 [ 1152 1552 /1952
6101 52 43| 23/ Nové Mésto p.Smrkem,,CLO CLO Wi | smér Dresden 1206, 1606 2006
6057| 52|43 24| Swieradéw-Zdréj,,CLO CLO | | | Wi | ze sméru Dresden 19 51
6157 52|43 25 Swieradéw-Zdréj, Diuga-granica 0913 1313 17 13 6056/ 52| 7 §' Zittau,,Bahnhof, stan.5 w 19 57
6157 54|45 26| Swieradéw-Zdréj,,Ulicko-Graniczna 0915 1315 1715 6056 55| 6 Zittau, ZOLL Friedensstr. CLO
6157 57|48 27 Swieradéw-Zdréj, Strazacka-Tewa 0919 1319 17 19 6054 55/ 5 Porajow,,CLO Aleja Trzech Panstw CLO |
6157| 57| 48| 28| Swieradéw-Zdréj,,Strazacka-Kolej Gondolowa 0920 1320 17 20 6054| 56| 4| Porajow,,przy kosciele 20 00
6157/ 59| 50| 29 Swieradéw-Zdroj, Grundwaldska-Urzad Miasta € 0924/ 1324 ¢ 1724 6054/ 58 3 Porajow,,CLO CLO
6157| 60| 51| 30§ Swieradéw-Zdrdj,,K.S.Wyszyriskiego-Plac zabaw 0928 1328 1728 0101/ 58| 2| Hradek n.Nisou, CLO CLO |
0101 61 1§ Hradek n.Nisou,,aut.nadr. [ 2010
® jede v sobotu @ jede v nedéli

CLO na hraniénim pfechodu neni zfizena zastavka pro vystup a nastup cestujicich
spoj jede po jiné trase

| spoj pfislusnou zastavkou projizdi
! « spoj zastavuje jen pro vystupovani
4 spoj zastavuje jen pro nastupovani 1) zastavka s moznosti pfestupu na Zelezni¢ni dopravu
& spoj s bezbariérové pfistupnym vozidlem
[11] jede také 6.4.2026,1.5.2026

6 / fahrt am Samstag / kursuje w soboty 7 / fahrt am Sontag / kursuje w niedziele jede také / fahrt auch / kursuje réwniez
na hrani¢nim pfechodu neni zfizena zastavka pro vystup a nastup cestujicich / Am Grenziibergang gibt es keine Haltestelle, an der die Fahrgaste ein- und aussteigen kdnnen / na przej$ciu granicznym autobus nie zatrzymuje sie
spoj zastavku projizdi / Der Bus passiert die Haltestelle / Autobus nie zatrzymuje sie spoj zastavuje pouze pro vystupovani / Der Bus halt nur fir Ausstiegen / Przystanek dla wysiadajgcych

zastavka s moznosti pfestupu na Zelezni¢ni dopravu / Haltestelle mit der Moglichkeit der Umstellung auf den Schienenverkehr /Przystanek z mozliwoscig przesiadki na potgczenia kolejowe
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692 zittau Porajow-Bogatynia-Frydlant Plati/giiltig/wazny o idol

001692 _ iidol.cz PROPOSAL
82?5?:;3? CSAD Liberec, a.s., Ceské Mladeze 594/33, Liberec 6, stf. Liberec, tel. 739681042, informace 485105413, www.csadlb.cz 01 01 2026 Dispe(':;nk ID-OL
Przewoznik 31.12.2026  +420 704 702 000
zpét / zuriick / z powrotem
Zéna Km|TC Zastavky / przystanki / Haltestellen PRACOVNI DNY / WORKDAYS Zéna |Km|TC Zastavky / przystanki / Haltestellen PRACOVNI DNY / WORKDAYS
1 3 5 7 9 11 13 2 4 6 8 10 12 14
o0 0 00 00 | 00 0 00 O 00 00 00 00 00 006
0® 0O0®  0® 0606 | 06 060 0o o® 060® 06 066 06 0606 06
® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ®
[10] [10) 10 [10] [10] [10) 10 10 10 10) 10 10 10|
W | ze sméru Cottbus 0655 (0855 1055 1255 1455 16 55 1855 6001 0| 21 x Frydlant,,aut.nadr., stan.3 06 03 0803 1003 1203 14 03 1603 18 03
W | ze sméru Liberec 0658, 0858 1058 1258 1458 1658 1858 @ 6001 1|20 x Frydlant, zel.st. - 0605 0805 1005| 1205| 1405 1605, 1805
W | ze sméru Dresden 0653 0858 1056 1256 1456 1656 1856 | 6001 1|19 X Frydlant,Vétrov,Lidovy dim 0607 0807 1007 1207 | 1407 1607 1807
W | ze sméru Varnsdorf 0659 08 59 1059 12 59 14 59 16 59 1852 6013 6 18|x Kunratice,,CLO CLO | |
6056/ 0| 1|x Zittau,,Bahnhof, stan.5 w 0708 0908 1108 1308 1508 1708 1908 6050 6 17 x Bogatynia,,CLO CLO | | | | | | |
6056 2| 2 x Zittau, Hochschule 0711 0911 1111 1311 1511 1711 1911 | 6050| 9 16 x Bogatynia, ul.Energetykéw 0619 0819 1019 1219 1419 1619 1819
6056 (| 3|x Zittau, Ottokarplatz ! ! ! ! ! ! ! 6050 10| 15 x Bogatynia,,Daszyrskiego 13 0620 0820 1020 1220 1420 1620 1820
6056 3 4 x Zittau, ZOLL Friedensstr. CLO | | | | | | | 6050] 10| 14|x Bogatynia,, BOK 0621 0821 1021| 1221 1421 1621 1821
6056/ 3| 5| Porajow,,CLO Aleja Trzech Panstw CLO | | | | | | | 6050/ 10| 13 x Bogatynia,,ll AWP 16 06 22 0822 1022 1222 14 22 1622 18 22
6055 4| 6 * Porajow,przy kosciele 0718 0918 1118 1318| 1518 | 1718 1918  6050| 11/ 12|x Bogatynia, ul.Kosciuszki 100 0623| 0823 1023 1223 1423 1623 1823
6055 6 7 x Sieniawka, Szpital 0721 0921 1121 1321 1521 1721 1921 6050 12| 11 x Bogatynia, ul.Opolowska 0624 0824 1024 1224 1424 1624 1824
6055/ 6| 8|x Sieniawka 0723 | 0923 1123 1323| 1523 | 1723| 1923 6050 14| 10 x Bogatynia,Opolno-Zdréj, TBS 0628 0828 1028| 1228 | 1428 1628 1828
6050 14 9| x Bogatynia,Opolno-Zdrdj 0733 0933 1133 1333 1533 1733 1933 A 6050 15 9 x Bogatynia,Opolno-Zdroj 0630 0830 1030 1230 1430 1630 1830
6050/ 14 10 * Bogatynia,Opolno-Zdroj, TBS 0735| 0935 1135 1335 1535 1735 1935 | 6055/ 22 8 x Sieniawka 0639 0839 1039 1239 1439 1639 1839
6050 17 11 x Bogatynia,,ul.Opolowska 0739 0939 1139 1339 1539 1739 1939 | 6055 23 7 x Sieniawka,Szpital 0641 0841 1041 1241 1441 1641 1841
6050 17| 12| x Bogatynia,,ul.Kosciuszki 100 0740 0940 1140 1340 1540| 1740 1940 6055/ 24 6[x Porajéw,,przy kosciele 0644 0844 1044| 1244 | 1444| 1644 1844
6050| 18| 13| x Bogatynia,,lIl AWP 16 0742 09 42 1142 1342 1542 17 42 1942 6056 25| 5 x Porajow,,CLO Aleja Trzech Panstw CLO | | |
6050, 18| 14 x Bogatynia,,BOK 0743 | 0943 1143 1343 1543 | 1743 1943 6056/ 25 4 x Zittau, ZOLL Friedensstr. CLO | | | | | | |
6050 19 15 x Bogatynia, Daszyriskiego 13 0744 0944 1144 1344 1544 1744 1944 | 6056 28| 3 x Zittau,,Ottokarplatz € 0649 ¢ 0849 ¢ 1049 ¢ 1249 |¢ 1449 |¢ 1649 ¢ 1849
6050 19| 16| x Bogatynia,,ul.Energetykow 0745 09 45 1145 1345 1545 17 45 1945 6056 (| 2 x Zittau, Hochschule
6050 22| 17 x Bogatynia, CLO CLO | | | | | | | 6056 29| 1 x Zittau,,Bahnhof w 0652 0852 1052 1252 | 1452 1652 1852
6013/ 22 18| x Kunratice,,CLO CLO | | | | | | | w | smér Cottbus 0704, 0904 1104| 1304 1504 1704 1904
6001| 27| 19| x Frydlant,Vétrov,Lidovy dim 0754 09 54 1154 1354 1554 17 54 1954 W | smér Liberec 0659 0859 10 59 1259 14 59 1659 18 59
6001| 28 20 * Frydlant, zel.st. | v[€ 0756 € 0956 ¢ 1156 ¢ 1356 ¢ 1556 ¢ 1756 ¢ 1956 Wi | smér Varnsdorf 0659 0859 1259 | 1459 1659] 1907
6001| 29| 21 | x Frydlant,,aut.nadr. 0758 09 58 1158 1358 1558 17 58 1958 W smér Dresden 0702, 0903 1103 1303 1503 1703 1903

0] jede v pondéli
® jede ve stfedu
® jede v patek
CLO na hrani¢nim pfechodu neni zfizena zastavka pro vystup a nastup cestujicich
X zastavka je jen na znameni nebo pozadani
| spoj prislusnou zastavkou projizdi
! spoj jede po jiné trase
< Spoj zastavuje jen pro vystupovani
1) zastavka s moznosti pfestupu na zelezni¢ni dopravu
10] nejede 1.1.2026,6.4.2026,1.5.2026, od 24.12. do 25.12.2026

jede v utery
jede ve Ctvrtek

®e

x / Der Bus hélt nur am Signal / Autobus zatrzymuje sie tylko na sygnale1 2 3 4 5 fahrt von Montag bis Freitag / kursuje od poniedziatku do pigtku
|/ Der Bus passiert die Haltestelle / Autobus nie zatrzymuje sie

spoj jede po jiné trase / Der Bus fahrt fahrt eine andere Route / Autobus jedzie inng trasg

spoj zastavuije jen pro vystupovani/ Der Bus halt nur fir Ausstiegen / Przystanek dla wysiadajacych

zastavka s moznosti prestupu na Zelezni¢ni dopravu / Haltestelle mit Anschluss an den Schienenverkehr / przystanek potgczony z linig kolejowa




Maximalni naklady bez trzeb od cestujicich

Maximale Kosten ohne Passagiereinnahmen 1km 2026
Maksymalne koszty z wytgczeniem przychoddw z tytutu pasazerow
Pocet provoznich dni
Spojl za den km/den Anzahl der
6 9 2 + 6 9 1 km Verbindungen pro Tag km/Tag 55,0 CZK Betriebstage MAX
Potaczenia dziennie km/dzien Liczba dni
operacyjnych
00000 692
DE: Zittau - DE/PL 3 14 42 2310 CZK 250 577 500 CZK 22 212 EUR 96 250 PLN|DE: Landkreis Gorlitz
PL: DE/PL - Porajow - Bogatynia - PL/CZ 18 14 252 13 860 CZK 250 3465 000 CZK 133 269 EUR 577 500 PLN[PL: Bogatynia
CZ: PL/CZ - Frydlant 7 14 98 5390 CZK 250 1347 500 CZK 51827 EUR 224 583 PLN|CZ: Liberecky kraj
392 21 560 CZK 5390 000 CZK 207 308 EUR 898 333 PLN|TOTAL 692

00 +2) 691
CZ: Hradek n.N. - CZ/PL 2 2 4 220 CZK 108 23760 CZK 914 EUR 3960 PLN|CZ: Liberecky kraj
PL: CZ/PL - Porajéw - PL/DE 4 2 8 440 CZK 108 47 520 CZK 1828 EUR 7 920 PLN|[PL: Bogatynia
DE: PL/DE - Zittau 3 2 330 CZK 108 35 640 CZK 1371 EUR 5940 PLN|DE: Landkreis Gorlitz
DE: Zittau - DE/PL 4 6 24 1320 CzK 108 142 560 CZK 5483 EUR 23 760 PLN[DE: Landkreis Gorlitz
PL: DE/PL - Bogatynia - PL/CZ 16 6 96 5280 CZK 108 570 240 CZK 21932 EUR 95 040 PLN|PL: Bogatynia
CZ: PL/CZ - Frydlant - CZ/PL 23 6 138 7 590 CZK 108 819 720 CZK 31528 EUR 136 620 PLN|CZ: Liberecky kraj
PL: CZ/PL - Swieradow-Zdrdj 8 6 48 2 640 CZK 108 285 120 CZK 10966 EUR 47 520 PLN|PL: Swieradéw-Zdrdj
TOTAL 324 17 820 CZK 1924 560 CZK 74 022 EUR 320 760 PLN|TOTAL 691

2190980 CZK 84 268 EUR 365 163 PLN [TOTAL Liberecky kraj

755 700 CZK 29 065 EUR 125 950 PLN|TOTAL Landkreis Gorlitz
4035 240 CZK 155202 EUR 672 540 PLN | TOTAL Bogatynia
285 120 CZK 10966 EUR 47 520 PLN|TOTAL Swieradéw Zdrdj

soboty / Samstag /soboty

nedéle / Sonntag / niedziele

+ 2 (3) spole¢né svatky / gemeinsame
Feiertage / wspdlne $wieta

6.4.2026 (Velikono¢ni pondéli /
Ostermontag / Poniedziatek Wielkanocny)
1.5.2026 (5)

26.12.2026 (6)




691 Hradek n.Nisou - Zittau - Bogatynia - Frydlant - Swieradéw-Zdréj

Termin i stagen  Liczba dni kursowania

Poget cestujicich / Anzahl der Fahrgisten / Liczba podréinych
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692 Frydlant - Bogatynia - Zittau

Termin cbstagen
2
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